Important!

En cas de probleme lors de I" installation,
contactez un elestricien .

Coupez le courant avant de commencer
I" installation.

Importante!

Se hai problemi con I' installazione
elettri-ca,contatta un elettricista qualificato.

Stacca la corrente prima di iniziare
I" in-stallazione

Wichtig!

Wenn Sie Probleme beziiglich der
elektrischen Installation haben,wenden
Siesich an einen Elektriker.Schalten Sie
vor jeder Installation die Stromzufuhr ad.

Important!

If you have any problems regarding the
electrical installation,contact an electrician
Always shut off power to the circuit
before starting installation works
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Checking the supplied items

KOTORI LAMPSHADE

] KPL-3920

O®388mmXH205mm

[ ] KPL-5120

®388mmXH205mm

[ ] KPL-7136

D®388mm X H205mm

% Lighting bulb is not included.
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Please pull to the both side gently!!

Do not pull too much.

NOTICE

The lampshade is close like an umbrella in the box.
If it doesn’ topen eough when you open the shade,
please pull to the both side gently.
Do not pull too much.
The products are handmade and made by natural ,therefore shapes and

measurements may differ slightly from the specifcations and drawings.
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Inclination adjustment

(@ Loose the a’ parts.

@ Slide b’& ¢’ parts for stabilize the
shade’s holizontal level.
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Arrangement of horizontal position

Please lean the shade by hand and hold or shake,
move some moment and make the shade keep horizontal position.
Please do it gently.
The product is designed by One-point suspension sysytem.

It can not be keep 100% perefect horizontal level sometime.




